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—en ung mand, der vil vaere korrespondent?

| 1964 begyndte Heribert at laese engelsk, spansk og tysk ved det erhvervssproglige kor-
respondentstudium ved Handel shgjskolen i Kgbenhavn.

Det blev begyndelsen til en karriere, som den unge knaggt, der ded sig igennem en hard
mesterlaare som landbrugsmedhjadper i Nordtyskland, nagppe havde dremt om. Efter endt
vaanepligt fortsatte han i tjenesten som linjeofficer — men kun et par &. S vandt ud-

langslen, og han tog til England, siden til Spanien og sidst til Danmark.

Dog ikke il Kgbenhavn, men til Senderborg, hvor han blev en meget aktiv medarbejder for
JF-Fabrikken, der den dag i dag producerer landbrugsmaskiner. Dem var Heribert meget
dygtig til at demonstrere, ssdge, montere og — om ngdvendigt — reparere.

Han faldt godt til i de danske omgivelser og var ikke sen til at f& gjie pd, at det danske ud-
dannelsessystem var mere dbent og fleksibelt end i andre lande, f.eks. i Tyskland. | Dan-
mark kunne han gere det, han helst ville: studere sprog. Og Heribert tog til Kegbenhavn.

Hans lazrere blev hurtigt enige om, at man her havde faet en ganske uszadvanlig studerende
inden for darene. Alene dette at ville vagre tresproglig korrespondent var dengang en meget
overraskende beslutning for en ung mand p& 24. Men det var nu heller ikke lige det,
Heribert havde teenkt sig.

Kort forinden havde Handelshgjskolen opndet undervisningsministerens tilladelse til at
udbyde videregdende sprogstudier. Studieforlgbet var planlagt som en "tretrins-raket", hvor
den gamle korrespondentuddannelse fik status som "erhvervssproglig grunduddannelse”.
Herefter fulgte et to-arigt EA/ED-studium i to sprog, og efter yderligere to & tog den
studerende eksamen som cand.ling.merc, dengang i et hoved- og et bisprog.



Undervisningen var i denne opbygningsfase prasget af en smittende pionerand hos bade
larere og studerende, og Heribert gennemferte det seksarige studieforlgb med bravour. Han
tog hovedeksamen i begge sine sprog og opndede sdledes beskikkelse som trandater og
tolk i bade spansk og tysk.

Pioneranden var ogsa pakraevet for igangsadtelsen af de forskningsaktiviteter, der skulle
skabe det faglige grundlag og den videnskabelige kompetence, der forudsadtes for uddan-
nelser pa hgjeste akademiske niveau. Og der var behov for en profilering, som klart adskilte
erhvervssproglig forskning fra universiteternes traditionelle litteraare og filol ogiske arbejds-

omréder.

Det mest markante tiltag for den tilstreghte profilering var opdyrkelsen af terminologien
som béade teoretisk og anvendel sesorienteret forskningsomréde. Den nadvendige videns-
opbygning skete med stette og hjadp fra kontakter ved de to europaaske kraftcentre, der
med hver med sin saalige indfaldsvinkel var ferende p& omrédet: Wien med vaggt painter-
national sproglig standardisering, Luxemborg med vasgt pa multilingvale problemstillinger,
isar i forbindel se med oversadtel se.

Derfor var det meget nagliggende og samtidig meget velkomment, at Heribert vagte at
skrive sit andet speciale om et emne inden for netop dette forskningsomréde. Denne

beslutning blev afgerende for hans livslange virke som forsker.

—den unge for sker

segte den bedst teankelige vejleder — og Eugen Wiister tog venligt imod ham. Heribert var
en af de sidste unge forskere, der under sit studieophold i @strig fik lejlighed til at gai lagre
hos selve mesteren i Wieselburg. Den specialeafhandling, som han afleverede efter hjem-
komsten til Kgbenhavn, viste, at havde han fundet det videnskabelige stasted, som igennem
de farste mange & skulle satte sit prasg pa de fal gende publikationer.



Men efter en tid med ihaardig fordybelse i Wsters tankeverden falger en stadig stigende
udvikling af selvstandige indfaldsvinkler og personlige landvindinger, som har veaet be-
rigende for udviklingen af terminologien som videns- og forskningsomrade.

— learer ved Handelshgjskolen i Kgbenhavn

Ansadtelsen som adjunkt, lektor og senest docent ved Institut for Spansk medfgrer om-
fattende og bredt favnende undervisningsforpligtelser. Det er ikke blot i de fagsproglige
discipliner, her issa teknisk sprog, men ogsd i spanske kultur- og samfundsforhold, han
fungerer som lagrer. Samtidig er han en af de baaende kradfter i de tvaafaglige terminologi-
kurser. Han dtiller store krav til sig selv som lager, vel vidende, at det er forudssgningen

for, at man kan gere det samme over for de studerende.

At terminologilazren blev til en hjgrnesten i de erhvervssproglige uddannel ser ved Handels-
hgjskolen i Kgbenhavn kan betragtes som en naturlig f@lge af den profilerende forsknings-
opbygning, som fandt sted i |a@bet af 70-erne. Hgjskolen opnaede den eftertragtede position
som spydspids i fagsproglig uddannelse. At det lykkedes, skyldes den gruppe af termino-
logiske aktivister, der meget uformelt samledes i den daveaende Terminologiafdeling.
Naturligvis var Picht en af dem.

—leremester —world wide

Og da der meget snart kom bud udefra efter personer, som kunne videregive den faglige
viden og formidle de paadagogiske erfaringer, der blev oparbejdet i den nye disciplin, var
det farst og fremmest ham, der tog af sted. Han fik ry som en foredragsholder og kursus-
leder, der altid var uhyre velforberedt, som udstralede en medrivende faglig energi, og som
aldrig blev trag, far det kursusmdl, man havde sat sig, var opnaet.

Ikke mazkeligt, at han kom vidt omkring. Norden, de baltiske lande og Sydamerika har han
et ganske sagligt forhold til. Han er ogsa kendt i Moskvaog i Beijing ...
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Men at han igennem fire & lod sig udstationere i Varde ved den danske vesterhavskyst
vidner méske mest om, hvad han er villig til gere, ndr det gadder sagen. Nu er han i faard
med at yde en tilsvarende indsats som ekstern professor ved Handel shgjskolen i Bergen.

—faglig organisator

Naturligvis har ogsa de faglige organisationer benyttet sig af Heribert Pichts faglige indsigt
og naamest uudtemmelige arbejdskraft. Det gedder bade pa nordisk plan, hvor han gjorde
en betydelig indsats som formand for AG 1, og painternationalt plan. Mange konferencer,
symposier og workshops har nydt godt af hans velvillige hjadp. Han er stadig en &rvagen og
engageret deltager i Inforterms og TermNets aktiviteter. Ganske saglig betydning skal
tillaagges hans ledelse gennem 10 & af det Internationale Institut for Terminologiforskning,
hvor han selv pétog sig redaktionen af instituttets hgjt estimerede skriftserie.

—moden og respekter et seniorfor sker

Pichts seneste publikationer preeges af en grundig afvening af alle tamkelige indfalds-
vinkler og metodiske muligheder. Han er blevet lidt mindre skrasikker og nu tilpas erfaren
til at vide, at fadles mal kan nés ad forskellige veje. Allerede i sine unge & sggte han
samarbejdet, han har tidligt sandet, at det er denne arbgidsform, som giver ikke blot ham
selv, men ogsa de deltagende partnere specielt gode udfol del sesmuligheder.

— mennesket

Heribert er sine venners ven. Det har nogle af vennerne méaske ikke vidst ved ferste gjekast,
men siden har ogsa de opdaget, at Heriberts loyalitet naamest ikke kender nogen gramse,
nar det kommer til stykket.

Han har atid haft sine meningers mod, ikke helt sjaddent tegt pa graensen til det firkantede.
Men bag kanterne skjuler der sig et felsomt og srbart sind — ofte til stor overraskelse for

hans omgivelser.
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— paskegnnelsen

har det ikke skortet pdl En af de to speciaeafhandlinger blev preesteret i form af en
prisbel gnnet Tietgenopgave. En agesdoktorgrad fra Vasa universitet viste, hvor hgjt man
vagdsatte hans pionerdnd i Finland. De studerende i Kegbenhavn karede ham til arets lager,
pa Handelshgjskolen i Arhus modtag han Hedorf-Fondens pris for erhvervssproglig
forskning, og i Beijing overrakte prof. Oeser fra Wiens universitet ham Eugen Wdster
prisen.

Vi ansker ham ale hjertelig til lykke pa tresarsdagen — men vore forventninger til ham er
langtfraindfriet!



